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Test du piege collant Gravid Oviposition et de I'antigene NS1 de la dengue pour la surveillance
précoce de la dengue dans les habitations a plusieurs étages: protocole d'étude d'un essai
contr6lé randomisé par grappes

Jonathan Wee Kent Liew, Sivaneswari Selvarajoo, Wing Tan, Rafdzah Ahmad Zaki et Indra
Vythilingam

RESUME

Contexte: La dengue est une maladie mondiale, transmise par les vecteurs Aedes. En 2018, il y
avait 80 615 cas de dengue et 147 décés en Malaisie. A I’heure actuelle, les programmes de
surveillance a I'échelle nationale dépendent des enquétes sur les larves d'Aedes et des notifications
d'infections humaines confirmées en laboratoire. Les programmes réactifs existants semblent
manquer de sensibilité et de proactivité. Des méthodes plus efficaces de surveillance et de lutte
contre les vecteurs de la dengue sont nécessaires.

Méthodes : Un essai d'intervention paralléle, en grappes, contr6lé et randomisé, est en cours pendant
18 mois @ Damansara Damai, Selangor, Malaisie,, afin de déterminer I’efficacité de I’utilisation du
piége collant & oviposition gravide (GOS) et du test d’antigéne non structural 1 (NS1) de la dengue
dans la surveillance précoce de la dengue chez les moustiques Aedes afin de réduire les épidémies
de dengue.Huit appartements résidentiels ont été assignés au hasard aux groupes d’intervention et
de contrble. Des piéges GOS sont installés dans les appartements pour recueillir I’Aedes chaque
semaine, aprés quoi I’antigene NS1 de la dengue est détecté chez ces moustiques. Lorsqu'un
moustique atteint de la dengue est détecté, on conseillera a la communauté d'effectuer des recherches
et de détruire les vecteurs et de prendre des mesures de protection. Le principal résultat concerne la
variation en pourcentage du (i) nombre de cas de dengue et (ii) de la durée des foyers de dengue.
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Alors que d'autres mesures des résultats incluent le changement du seuil de densité de I'Aedes et les
changements dans les connaissances, les attitudes et les pratiques liées a la dengue parmi les
habitants de la grappe.

Discussion : 1l s'agit d'une surveillance proactive et précoce de la dengue chez le moustique vecteur
qui ne repose pas sur la notification des cas de dengue. La surveillance a lI'aide des pieges du GOS
devrait étre en mesure d'assurer efficacement une couverture suffisante pour les habitations a
plusieurs étages ou la population par unité de surface est susceptible d'étre plus élevée. De plus, le
piégeage des moustiques infectés par la dengue a l'aide du piege GOS permet darréter la
transmission de la dengue véhiculée par le moustique. Les résultats de cet essai contr6lé randomisé
devraient fournir un nouvel outil de surveillance proactif, bon marché et ciblé pour la prévention et
le controle des épidémies de dengue.
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Kueilikasi JioBymika AJisl OTKJIAIbIBAHMs UL M TecT Ha aHTured NS1 Bupyca neHre ajs
paHHero Ha0JII0IEHNUsI 32 CIyYasiMH 3apPa’KeHusl JIMXOPA/IKOii IeHre B MHOT03TA’KHBIX JI0MaX:
NMPOTOKOJ  MCCJIEIOBAHHA  KJIACTEPHOT0  PAHAOMH3MPOBAHHOTO0  KOHTPOJHPYEMOTO

HCCJICT0BAHUSA

Jonathan Wee Kent Liew, Sivaneswari Selvarajoo, Wing Tan, Rafdzah Ahmad Zaki and Indra
Vythilingam

AHHOTALUA

CnpaBounas undopmanusi: Jluxopaaka jgeHre npeacraBisier coboi riodanpHOe 3aboseBaHue,
MEPEHOCUYNKOM KOTOPOTO siBisieTcst komap Buma Aedes . B 2018 r. 6su10 80 615 ciiyuaes 3apaskeHus
nuxopaakou aeHre B Manaiizuu, 147 U3 HUX — co cMepTeIbHBIM UCXOoAoM. Ha naHHBI MOMEHT
o0IeHaMOHAIFHBIE TPOTPaMMBI SIHIHA30pa 3aBUCST OT 00CIeIOBaHUH TMYMHOK KOMapoB BUIA
Aedes u cooOmieHuit O J1a0OPATOPHO TMOATBEPXKACHHBIX CIAyYasX 3apa)keHUs JFOICH.
CylecTByIOIME PpPEaKTUBHBbIE IPOrpaMMbl OKa3aJUChb HENOCTaTOYHO YYBCTBUTEIBHBIMU U
npoakTHBHEIMH. HeoOxomumbl Oonee 3¢ddexkTuBHBIE METOMBI HAOMIOACHUS/KOHTPOIS 32
MEPEHOCUYNKOM JINXOPAJIKH JICHTE.

Metonsl. B r. Jlamancapa-/lamaii, B mrare Cenanrop, B Manaiizuu, B TeueHue 18 mecsiien
MIPOBOIMIOCH MapajieIbHOe KJIacTepHOe PaHIOMHU3UPOBAHHOE KOHTPOJINPYEMOe
HMHTEPBEHIIMOHHOE HCCICIOBAHME [UI ONpeAeieHus 3(PPEeKTUBHOCTH HCIOIB30BAHMS KIICHKOMN
JIOBYIIKY /TSI OTKJIQABIBAHUS SIUIT M TECTa Ha HECTPYKTYpHBIH 1 (NS1) aHTHreH BUpyCa JIeHre JUIs
€ro paHHETO BBIABJICHUA Y KOMAapOB BUda AEdeS 1 CHUKCHUA BCIIBIUICK JIMXOPAAKU JICHTE. Bocemn
KHJIBIX TOMOB CHy‘laﬁHIﬂM O6p330M pacnpeneanin B SKCIICPUMCHTAJIBHYIO U KOHTPOJIbHYIO
rpynnsl. JIOBYIIKHY JUIs OTKIIAJBIBAHUS SIUI] OBLTH YCTaHOBJICHBI B IOMaX JUIS €XKEHEIENbHOro coopa

sur; Aedes , mociae Wero y sTHX KoMapoB ompenensi Hamuume NS1 adturena nenre. ITpu

3


https://translatorswithoutborders.org/

0OHapy)KCHHUHU TOJIOKUTEIHHOTO IO JICHTe KOoMapa, B COOOIIECTBE PEKOMEHIYEeTCS NMPUMECHHTH
MEpBI 10 TIOUCKY W YHUYTOKECHHUIO TIEPEHOCUYHKOB, a TaK)Ke 3aIlUTHBIE MeporpusiTusi. OCHOBHON
pe3yabTaT 3aKI04YaeTcss B BO3MOXKHOCTH H3MEHEHHs IPOLICHTHOTO 3HA4YCHHs 1) KoludecTBa
CJIydaeB 3apayKeHHs JICHTe U 2) MPOIOJKUTEIBHOCTH BCIIBIIICK TUXOpaaAKH JaeHre. [Ipu 5ToM nHbIe
pe3ybTaThl BKIIOYAIH M3MEHEHHE B MMOPOre IUIOTHOCTH MOMYJAIMEA KOMapoB Buma Aedes u
M3MEHEHUS B 3HAHUAX O JTUXOPAJIKE ICHTe, OTHOIICHUHU M MPAKTUKAaX CPEH KHUTEICH KIIaCTepPOB.

O0cyskneHue: JTo NPOAKTUBHOE U PaHHEE BBISBICHUE JECHI€ Y KOMapOB-IIEPEHOCUUKOB, KOTOPOE
HE OCHOBBLIBACTCS Ha COOOIICHUSAX O CIIydasx 3apakeHHWs Jmxopankod aenre. HaOmiromeHue c
MTOMOIIBIO JIOBYIICK ISl OTKIIAIbIBAHUS SUI] IOJKHO OBITh B COCTOSTHUY 3(h(HEKTUBHO 00eCIIeYnTh
JIOCTATOYHBIN OXBAaT MHOTO3TAKHBIX UL, TJIe YHCICHHOCTh HACEIICHUS Ha €IUHMILY TUIOMIA/IH,
BeposATHO, OyzeT BhiIe. boiiee TOro, ynaBiauBaHHE KOMapOB-TIEPSHOCUMKOB, WH(OUIIMPOBAHHBIX
JICHT'e, C OMOIIIBIO JIOBYIIIKH TS OTKJIABIBAHUS SIMI] TOMOTAET OCTAHOBUTH Mepeiavy JTUXOPaIKu
JeHre OSTuMU  KoMmapamu. llpeamomaraercs, dro Omarojapss pesylibTaTaM  JaHHOTO
PaHIOMHU3UPOBAHHOTO KOHTPOJIUPYEMOTO UCTIBITAHHUS OyJeT MPEA0CTABICHO HOBOE MPOAKTUBHOE,
JICIIEBOE U IIETICBOC CPEIICTBO SIMUAHAIA30pa IS MPEJOTBPAIleHUs BCIBIIIEK JCHTe U OOpHOBI C

HHUMH.
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Las ovitrampas adhesivas para hembras gravidas y la prueba del antigeno NS1 del dengue
para la vigilancia precoz del dengue en viviendas de varias plantas: protocolo de estudio de
un ensayo controlado aleatorio por grupos

Jonathan Wee Kent Liew, Sivaneswari Selvarajoo, Wing Tan, Rafdzah Ahmad Zaki e Indra
Vythilingam

RESUMEN

Antecedentes: el dengue es una enfermedad mundial, transmitida por los vectores Aedes. En 2018,
hubo 80 615 casos de dengue en Malasia, 147 de ellos fallecieron. Actualmente, los programas de
vigilancia nacional dependen de los estudios sobre larvas Aedes y los avisos de infecciones humanas
confirmadas en laboratorio. Los programas reactivos existentes parecen carecer de sensibilidad y
proactividad. Se necesitan métodos de vigilancia / control de vectores del dengue mas eficaces.
Métodos: durante 18 meses se ha realizado un estudio intervencional controlado aleatorio por
grupos paralelo en Damansara Damai, Selangor (Malasia), para determinar la eficacia de utilizar
ovitrampas adhesivas y la prueba del antigeno no estructural 1 (NS1) del dengue para la vigilancia
precoz del dengue en los mosquitos Aedes para reducir los brotes de dengue. Se asignaron
aleatoriamente ocho residencias a los grupos de control y de intervencién. Las ovitrampas adhesivas
se colocan en las residencias para recoger Aedes semanalmente, tras lo cual se detecta el antigeno
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NS1 del dengue en dichos mosquitos. Cuando se detecta un mosquito con resultado positivo para
dengue, se informa a la comunidad para que ejecute medidas de proteccion y de busqueda y
eliminacion de vectores. El resultado principal se refiere al cambio porcentual en el (i) nimero de
casos de dengue vy (ii) en la duracion de los brotes de dengue. Mientras que las otras medidas de
resultado incluyen el cambio en el umbral de densidad de Aedes y cambios en los conocimientos,
actitudes y practicas relacionadas con el dengue de los grupos de poblacion.

Anélisis: esta es una vigilancia proactiva y precoz del dengue en el mosquito vector que no se basa
en la notificacidn de los casos de dengue. La vigilancia con ovitrampas adhesivas debe poder ofrecer
suficiente cobertura de manera eficaz para viviendas de varias plantas donde es posible que la
poblacién por unidad de superficie sea mayor. Ademas, atrapar mosquitos infectados por el dengue
usando ovitrampas adhesivas ayuda a detener la transmision del dengue que transporta el mosquito.
Se prevé que los resultados de este ensayo aleatorio controlado ofrezcan una nueva herramienta de
vigilancia proactiva, econdmica y precisa para la prevencion y el control de los brotes de dengue.
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